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Stellar SVX-10362-67

Masazny stol

Vitajte pri pouzivani nasich produktov.
Pred pouzitim produktov si pozorne precitajte navod na pouZitie.
Nasa spolo¢nost si vyhradzuje pravo zlepSovat dizajn a
upravovat' produkty bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. O tejto prirucke ]

Tato priru¢ka by sa mala pouzivat iba ako referencia na obsluhu tohto konkrétneho modelu. Ak sa tato
priru¢ka pouZzije na iné ucely, nasa spolo¢nost nenesie Ziadne prislusné nasledky a zodpovednost.
VSetky informacie v tejto priru¢ke su chranené autorskym pravom a nesmu sa kopirovat a prekladat v
Ziadnej Casti tejto Specifikacie bez pisomného suhlasu nasej spolo¢nosti.

2. Upozornenie J

« Pri vymene elektrickych komponentov alebo Udrzbe a Cisteni pristrojov sa musi odpojit napajanie.
Zastréka musi byt zapojena do zasuvky, ktora je spravne nainstalovana a uzemnena, aby sa predislo
riziku poZiaru a urazu elektrickym pradom.

Nestupajte na toto zariadenie.

Nedovolte detom hrat sa so zariadenim a neumiestnite ho na miesto, kde sa ho mézZu deti dotykat. Pri
odchode nastavte opierku chrbta do najvy$sej polohy.

Neumiestriujte zariadenie na vlihké miesta, ako je kupelfa, aby ste predisli irazu elektrickym prddom
alebo inej poruche; Ovladace tiez drzte mimo dosahu vody.

Neumiestriujte a nepouzivajte zariadenie na miestach, kde sa maluje/natiera alebo kde sa privadza kyslik.
« Osoby s fyzickymi prekazkami, poruchami hmatu, duSevnymi poruchami, nedostatkom skusenosti,
zdravého rozumu alebo deti nesmu zariadenie pouzivat, pokial nie su sledované alebo inStruované
personalom, ktory méze byt zodpovedny za ich osobnu bezpecnost.

Ak je zastr¢ka posSkodena, alebo v pripade akéhokolvek nebezpecenstva kontaktujte distributora,
servisné stredisko alebo pracovnika s prislusnymi zruénostami a skusenostami.

Pocas manipulacie s 16zkami sa prosim uistite, Ze v mieste zdvihu nie je Ziadna dostupna vec.
Operaciu by mali vykonavat vyskoleni odbornici.

Pévodny navod

* { T Len na pouzitie v interiéri.

3. Bezpeclnostné opatrenia ]

Tento produkt by mala pouzivat skisena osoba, ktora musi byt oboznamena s konstrukciou produktu,
vykonom a navodom a bude vykonavat pravidelnu adrzbu.
Pred instalaciou, prevadzkou a nastavenim si pozorne precitajte tento navod a dobre ho, prosim, uschovajte.
Tento vyrobok sa nesmie pouzivat na jednostranné alebo jednobodové zatazenie.
Dodrziavajte pravidla bezpe¢nej prevadzky, produkt sa nesmie pretazovat a aby sa zabezpecilo, ze
bezpec&nostné ochranné vybavenie produktu je Uplné a spolahlivé, véas eliminuje nebezpecné faktory.
Pravidelne utahujte skrutky a matice, aby ste predisli porucham spésobenym uvolnenim, postuvanim,
vibraciami a odpadnutim.
Pocas udrzby nesmie obsluha lubovolne rozoberat Ziadne Casti 16zZka.
« Tento produkt nie je povolené prevadzkovat, ked ma poruchu. Ak sa zisti abnormalny jav alebo abnormainy
zvuk, musi sa okamzite zastavit' a skontrolovat’ a po odstraneni poruchy je mozné pokracovat v praci.
« Obsluha musi byt oboznamena s preventivnymi opatreniami popisanymi vo v$etkych &astiach navodu,
aby bola zaistena bezpecnost 0séb a produktu.
« Tento produkt je vybaveny trojZilovym napajacim kablom. Napéjaci kédbel musi byt zapojeny do
trojotvorovej zasuvky, ktora je spravne nainstalovana a uzemnena. Nie je to len preto, aby sa predisio
riziku urazu elektrickym pradom, ale aj preto, aby produkt mohol spravne fungovat.
* Prevadzkujte vyrobok prisne v sulade s vystraznym Stitkom, ktory je na iom nalepeny.
Pocas ovladania zdvihania musi byt tlacidlo nepretrzite stlaéené, kym sa produkt nedostane do vhodnej polohy.
Venujte prosim pozornost tomu, Ze nepretrzity pracovny ¢as by mal byt max. 2 min. ZAPNUTE:
18Min VYPNUTE pri prevadzke motora.
Udrzbu by mali vykonavat vyskoleni odbornici.
Po kazdom oS8etreni pouzite na odstranenie prachu alebo Skvfn z produktu iba neutralny roztok.
Pri nastavovani kazdej €asti drzte ruky, nohy a hlavu mimo polohy oznacenej Sipkou. (Ako je znazornené
na fotografii)




4. Indtalacia ]

1. Vyrobok umiestnite na vhodné miesto podla celkového usporiadania, denného alebo umelého osvetlenia a
prevadzkového stavu salénu alebo domacnosti. a uchovavajte ho v gistom, suchom a chladnom prostredi.
2. Otvorte krabicu, aby ste skontrolovali, ¢i je vyrobok neporuseny a €i je prisluSenstvo alebo nahradné
diely kompletné. Ak sa vyskytne nejaky problém, kontaktujte, prosim, distributora alebo nas.
3. Instalacia
Umiestnite vyrobok do spravnej polohy. Upozorfiujeme, Ze na upevnenie 16Zka nie je potrebné
in$talovat' na podlahu dalSie skrutky, pretoze pévodny dizajn zohl'adnil stabilitu.
Uistite sa vSak, prosim, Ze je vyrobok umiestneny na pevnom a rovhom podklade, aby sa predislo
akejkolvek nehode. Ak sa vyrobok otac¢a alebo naklana v désledku nerovného povrchu, nastavte Styri
kusy plastovych noZzi¢iek (M10x30) a matic (M10) Sesthrannym vidlicovym klu&om, ktoré su upevnené
na spodnom paneli, aby sa zabezpedilo, Ze vyrobok bude stabilny.
4. Spravne pripojte zastréku produktu k zdroju napajania. (Ako je znazornené na fotografii)

Vypinac vzduchu

ovladaé

Pripojna skrinka




5. Konstrukcia produktu ]

« Tento produkt sa sklada z ovladacej skrinky, motora, drevenej €asti, hardvéru, plastovych ¢asti a koze.
Medzi nimi ovladacia skrinka riadi ¢innost motorov a ruéného ovladaca.

« Tento produkt ma nastavenie uhla operadla, nastavenie uhla sedadla a nastavenie zdvihu, ¢o je
celkova a integralna konstrukcia.
(Ako je znazornené na fotografii)

(D nastavenie uhla operadla

@ nastavenie zdvihu
@ nastavenie uhla opierky néh

@ nastavenie sklonu laktovej opierky (manualne)




6. Navod na pouZzitie

Volitelna konfiguracia
(Ruény ovladag)
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Popis innos
1 Operadlo ide hore Operadlo sa plynule dviha stlacenim tlacidla.
2 Operadlo ide dole Operadlo sa plynule spusta stlacenim tlacidla.
" AR Stlacte tlacidlo, opierka néh sa posuva nahor, jej uhol sa
3 Opierka néh ide hore zmens$i na minimum.
. A Stlacte tlacidlo, opierka néh sa posuva nadol, jej uhol sa
4 Opierka noh ide dole posunie na maximum.
2 x Stlagenim tlacidla sa uhol sklonu produktu plynulo zvySuje v
5 Naklana sa hore v kladnom uhle kladnom smere.
6 Naklafia sa dole v kladnom uhle \?tll?aéder:gm tslfr?ie(?ls sa uhol sklonu produktu plynulo zmensuje
. . Stlacenim tlacidla sa uhol sklonu produktu plynulo zvysuje v
7 Naklana sa hore v zapornom uhle Z&pornom smere.
s . Stlaéenim tlacidla sa uhol sklonu produktu plynulo zmensuje v
8 Naklana sa dole v zapornom uhle ZApornom smere.
9 Dviha sa Cela stoli¢ka/stol sa plynule dviha stlaéenim tlacidla.
10 Spusta sa Cela stoli¢ka/stol sa plynule spusta stlac¢enim tlacidla,
11 Zadaite nastavenie paméte polohy Kontrolka sa rozsvieti po stlageni tlagidla na 2
(volitelne) - — sekundy a potom vstupite do stavu nastavenia
12 (Pf/(;rlliiglrl](éa)nastavenla pamate paméte polohy.
1. Stlaenim tla¢idla ,SET" na 2 sekundy vstupite
do stavu nastavenia paméate polohy, indikator
nastavenia polohy paméte sa rozsvieti. Nastavte
13 Nastavenie paméte polohy 1 pozadovanu polohu a stlacenim tla¢idla ,M1“ sa akcie

(volitelné)

ulozZia do paméate. Opustite stav nastavenia pamate
polohy a indikator zhasne.

2. Stlacenim tlacidla sa automaticky presuniete

do stavu akcie v pamati.

4



C. Popis Cinnost
. LR Podrzte stlacené tlacidlo "bezpecnostného zamku" na
14 | Bezpetnostné tlatidio priblizne dve sekundy, priom sa rozsvieti ervené svetlo
okolo tlacidla, Ziadne tlagidla sa nedaju ovladat okrem tlacidla
bezpecnostného zamku. Opatovne stlacte tlacidlo
15 | Kontrolka bezpednostného tiagidla | bezpecnostného zamku na priblizne dve sekundy, Cervene
svetla tlacidla zhasnu a vSetky tla¢idla sa vratia do
normalneho prevadzkového stavu.
1. Stlaenim tla¢idla ,SET" na 2 sekundy vstupite
do stavu nastavenia pamate polohy, indikator
nastavenia polohy paméte sa rozsvieti. Nastavte
. " pozadovanu polohu a stlacenim tla¢idla ,M2" sa akcie
16 | Nastavenie polohy pamate 2 .. N . ) N
(volitelné) ulozia do.pa.m‘:ate. Opustite stav nastavenia pamate
polohy a indikator zhasne.
2. Stlacenim tlac¢idla sa automaticky presuniete do stavu
ukonu z pamate.
Ruény ovladac je spravne pripojeny k zdroju napajania,
17 | Indikator napajania kontrolka svieti. V opa&nom pripade svietit nebude.
Stlacte tlacidlo, vyska I6zka automaticky dosiahne
najnizsiu polohu.
18 | Resetovacie tlacidlo s jednym
tlacidlom
1g | Kontrolka funkcie ohrevu Stlagenim tlacidla sa svetlo rozsvieti, funkcia ohrevu
(volitelné) funguje; opatovnym stladenim tlacidla svetlo zhasne,
funkcia ohrevu sa zastavi.
20 | Ohrev (voliteiné)
Poznamky:

1 .Funkcia ohrevu je dostupna len pre modely s funkciou ohrevu.
2. Rdzne ruéné ovladace by sa mali vybrat podlia réznych konfiguracii.




Nastavenie osvetlenia

Ovladanie ruénym ovladacom
1 .Podrzte stlacené tlacidlo ,SET/
osvetlenia

,LOCK" na 2 sekundy, aby ste vstupili do rezimu regulacie

2.Stlacenim ,M1“ vyberte rezim osvetlenia (celkom 16 druhov rezimov)
3.Stla¢anim tlacidla "M2" nastavite jas (celkom 12 stupnov)
4. Po vybere rezimu osvetlenia a jasu svetla podrzte stlacené tlacidlo "SET"/"LOCK", aby ste

ukongili nastavenie svetla.

|

SET
LOCK

7. Technické Parametre
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Napéjanie AC 100-120V alebo AC 220-240V alebo AC 100-240V, 50/60Hz
Maximalny vykon 300W
Teplota prostredia 0°C ~ + 40°C

Relativna vlhkost

30% ~ 90%

Menovité zatazenie zdvihania

175kg

Rozmery balenia

204x81x74cm
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8. Udrzba |

1. Po kazdom oSetreni pouZite iba neutralny roztok na odstranenie prachu, Skvin na kozi, kovovych €astiach
alebo inych Castiach. Dezinfekéné roztoky ako alkohol, kyseliny alebo alkalické roztoky su zakazané.
Je to preto, aby sa predislo skrateniu Zivotnosti komponentov.

2. Pravidelne (raz ro€ne) namazte pohyblivé ¢asti.

3. Po pouziti nechajte ¢alunenie v rovine pri 180°, aby ste predisli prehnutiu a pokréeniu.

9. Schéma zapojenia |

Motor operadla

Motor opierky néh

Motor zdvihania
Motor kladného uhla
celého 16zka
Motor zaporného uhla
celého 16zka

LED

Napajanie

Ovladacia skrinka

Ruény ovlada¢

Y

Systém ohrevu
(volitelné)




10. Riesenie problémov ]

Ako sa prejavuje porucha

Pri ina

RiesSenie

1. Napajaci kébel je odpojeny alebo
nie ie dobre zapoienv.

1. Pripojte napajaci kabel alebo ho dobre zapojte.

Motor nefunguje
normalne

2. Zl14 kvalita ruéného ovladaca alebo
nozného ovladaca.

2. Vymerite ruény ovladac alebo
nozny ovladac.

3. Nizka kvalita ovladacej skrinky.

3. Ohladom rie$enia problémov sa

4. Roztrhnutie zadnej ¢asti motora.

obratte na stredisko udrzby alebo
dodévatela.

5. Motor je poSkodeny.

6. Po stlaceni tlacidla sa 16Zko
nepohlo.

1. Posurite pohyblivu opierku ndh blizko
k pevnej opierke ndh, skontrolujte, &i je
koncovy spina¢ zopnuty a potom
znova stladte tlacidla.

2. Otvorte pevny kryt opierky néh a
kryt operadla, skontrolujte obidva
konce napajacieho kabla, &i nie su
uvolnené, ak nastane vyssie
uvedena situacia, znova ich pripojte.

3. Ak sa problém nevyriesi ani po vyssie
uvedenych operaciach, obratte sa na
stredisko udrzby alebo dodavatela,
aby ho vyriesili.

Abnormalny zvuk

1. V rotujucich ¢astiach chyba
mazaci olej.

1. Pridajte mazaci olej.

2.V rotaénych polohach (ako su
zavesy, stpravy POM, plynovy zdvih)
je nedostatok mazacieho oleja.

2. Pridajte mazaci olej.

3. Problémy s kvalitou motora.

3. Vymerite motor.

Ak sa problém nevyriesi ani po vyssie uvedenych operaciach,
obratte sa na stredisko udrzby alebo dodavatela, aby ho vyriesili.

2

Nevyhadzujte staré alebo chybné zariadenia do domaceho odpadu;
malo by sa to robit len prostrednictvom verejnych zbernych miest.

A Pred pouzitim skontrolujte Specifikaciu produktu. Tato priru¢ka slizi len ako
referencia. Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia.
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